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lenspiele und Theaterstiicke auf,
hort und liest und trigt Ge-
schichten vor. Im Beiheft bietet
ein kluger und praxisnaher Kom-
mentar wertvolle didaktische
Hilfen. Machen wir doch einmal
mit: «Was ein Holz alles sein
kann.» Fast 50 Begriffe sind auf-
geschrieben:  Grotzd,  Brittli,
Spddlta, Trdmadl, Schwddrtlig,
Trooli, Burrd, Gsaag, Stut, Hobdil-
scheitd, Faschiind, Scheitd, Gret-
zd, Tiitschi, Tiitschdlti, Totzdil,
Torzdli, Schit, Spdcki, Eschthuffd,
Schind, Schipfi, Bachschit, Gmii-
ar, Wegg, Ritbritt, Schiid, Firscht,
Chnorrd, Baarmabritt, Spitzlig,
Woorb, Stock, Chnebdlti, Buggs,
Palanggd, Sparrd, Binddr, Boggli,
Wiirbdl, Briigdl, Ggronggd, Briigi-
britt, Waili, Spriissi, Palggdbritt,
Chdmmd, Roond usw.

Bei manchem mussten wir wohl
passen. Die Arbeitsanweisung
lautet aber nun nicht nur, allen-
falls im Worterbuch nachzu-
schlagen, sondern auch, diese
Dinge in Dorf und Wald zu su-
chen, zu sammeln, zu zeichnen,
aufzunehmen. Wie deutlich wird
so der Reichtum der Mundart,
wie aber auch die Beobachtung
gescharft! Fin weiteres Beispiel:
Sattsam bekannt ist das leidige
Allerweltswort «gehen», wo doch
farbigere Worter zur Verfiigung
stainden. Das Arbeitsheft sucht
die Worter so herauszulocken: A
Gloon mit vil z groossd Schud, ds
Poppi im Laufgittdr, dr President
uf dm Wigg zur Feschtred, Sol-
daatdi bi md Defilee, eind mid dmd
tonderlichd Stiitibdrli, dr Puur in
schwddrd hoohd Schud, dr Fischdr
in dd lengd Stifdl, d dicki Pfuufd
mid drd Tdschd volld Robi usw.
Und daneben entsprechende Be-
griffe zur Auswahl: wmdtroold,
schlurpd, niitschd, watd, piischtd,
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chriiiichd, wmarschierd, stockld,
schlaarggd, schwickd usw.
Die Bedeutung dieses Arbeits-
buchs beschrankt sich aber nicht
aufs Rheinwald. Es ruft geradezu
nach Ubertragung in andere
Mundarten. Gleich auf der er-
sten Seite steht auch «Kopieren
erlaubt!y» Mit solchen Umset-
zungen wiirde man der Verfasse-
rin wohl die grosste Freude ma-
chen. Worterbiicher haben wir
viele. Schulkinder auch.

Jiirg Bleiker
ErikaHossli, Ds-Mumpfali. Hgg. von der
Walservereinigung Graubiinden. Separat
dazu: Losungen und Kommentare.

Schwelizer-

deutsch an der
Volkshochschule

Die Vorlesungsreihe iber
Schweizerdeutsch an der Volks-
hochschule des Kantons Ziirich
erfreute sich bei 28 Einschrei-
bungen eines guten Zuspruchs.
Sie umfasste sechs Abende.

Das Ziel war eine wissenschaftli-
che und praktische Behandlung
von Fragen wie Was ist Dialekt?
Was ist guter Dialekt? Was kann
der einzelne heute zur Erhaltung
der Mundart tun? Wie verandern
sich Dialekte zur Zeit?

Der Kursleiter, Dr. Stefan Fuchs,
sprach iiber Grundstrukturen
der schweizerischen Dialekt-
landschaft, iiber Hintergriinde
und Auswirkungen des vermehr-
ten Dialektgebrauchs, tiber das
Verhiltnis der Jungen zum Dia-
lekt. Drei Kursabende wurden
von weitern Mitarbeitern iiber-
nommen. So behandelte Dr.
Werner Marti die Entwicklung
von iiberregionalen Dialekten.
Dr. Alfred Egli gab Einblick in
die Arbeit der Sprachstelle, ana-
lysierte die Frage, was guter Dia-
lekt sei, und sprach iiber Ein-
flussmoglichkeiten und Grenzen
der Mundartpflege. Dr. Jiirg
Bleiker referierte tiber die Erfah-

Ein bernischer
Causeur

Zuden Zeitungen, die eine Mund-
artspalte fithren — schade dass ih-
rer nicht mehr sind! —, gehort das
«Bieler Tagblatty. In diesem lisst
Werner-Marti alle vierzehn Tage
eine Plauderei erscheinen. Nun
hat der Verlag Gassmann in Biel
eine Anzahl — genau 40 — dieser
Features in einem Biichlein her-
ausgegeben, das den Titel «Ds
Johr uusy tragt. In ihm finden
sich sprachliche Betrachtungen,
z.B. fundierte Analysen von
Wortfamilien und Eigennamen,
ferner Reminiszenzen aus dem
eigenen Leben und personliche
Betrachtungen. Es bleibt aber
durchaus nicht etwa bei einer
bernischen Nabelschau, vielmehr
fuhren einige Geschichten durch
die weite Welt, bis nach Israel,
England, Afrika, Kanada und so-
gar auf die hohe See. Dass die
Beitridge in einem einwandfreien
Berndeutsch geschrieben sind, ist
bei Werner Marti, dem Verfasser
der massgeblichen Berndeutsch-
Grammatik nicht anders zu er-
warten. Fir nichtbernische Le-
ser bedeutet es eine grosse Er-
leichterung, dass Marti das vela-
risierte / nicht als u schreibt, son-
dern durch / mit einem darunter
gesetzten Punkt bezeichnet, also
nicht uf au Fiu, aute Waud,
Schueu, steue sondern uf all Fall,
alte Wald, Schuel, stelle. So stért
einen nichts bei der vergnigli-
chen und unterhaltsamen Lektii-
re, wobei man immer wieder von
der Spannweite der angeschnitte-
nen Themen iiberrascht wird.
a.b.

rungen mit Mundartkursen in
Zirich. Am  abschliessenden
Kursabend beleuchtete Dr. Ste-
fan Fuchs die grundsitzlichen
Fragen, denen sich heute die
Freunde der Mundart zu stellen
haben. pd.
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